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189675-2026 - Licitacion

Polonia — Trabajos de construcciéon de edificios culturales y relacionados con el arte —
Rozbudowa, przebudowa i czesciowa rozbiérka budynku Miejskiego Domu Kultury w Mikotowie,
Rynek 19 oraz budynkéw Rynek 20 i Rynek 24

OJ S 55/2026 19/03/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Gmina Mikotéw
Correo electrénico: um@mikolow.eu
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Rozbudowa, przebudowa i czesciowa rozbiérka budynku Miejskiego Domu Kultury w
Mikotowie, Rynek 19 oraz budynkéw Rynek 20 i Rynek 24
Descripcion: Roboty budowlane nalezy wykonaé zgodnie z decyzjg pozwolenie na budowe i
rozbidrke oraz pozwoleniami konserwatorskimi. - pozwoleniem na budowe nr RDPB-0763
/2025 z dnia 18.12.2025 r., - pozwoleniem na rozbiérke nr RDPR-54/2025 z dnia 6.11.2025 r.
wraz z postanowieniem AB.6741.41.2025.JW z dnia 26.11.2025 r. - pozwolenie na
prowadzenie robot budowlanych na obszarze wpisanym do rejestru zabytkéw K/632/2025 (K-
R.5142.700.2025.JH) z dnia 28.05.2025; - pozwolenie na prowadzenie robét budowlanych na
obszarze wpisanym do rejestru zabytkéw K/633/2025 (K- NR.5142.749.2025.JH) z dnia
28.05.2025; - pozwolenie na prowadzenie rob6t budowlanych na obszarze wpisanym do
rejestru zabytkow K/634/2025 (K- NR.5142.701.2025.JH) z dnia 28.05.2025; - pozwolenie na
prowadzenie robot budowlanych przy zabytku K-NR.5142.751.2025.JH z dnia 12.06.2025; -
pozwolenie na prowadzenie robot budowlanych przy zabytku K-NR.5142.31.2025.JH z dnia
06.06.2025 Charakterystyczne parametry inwestycji Powierzchnia dziatek w zakresie objetym
opracowaniem 6 735,04 m2 Powierzchnia zabudowy stan istniejgcy 1 483,20 m2 stan
projektowany 1 558,32 m2 Powierzchnia utwardzona stan istniejgcy 1 599,40 m2 stan
projektowany 1 641,10 m2 Powierzchnia biologicznie czynna stan istniejgcy 3 652,44 m2 stan
projektowany 3 535,63 m2 Poziom 0,00 287,35 m n.p.m Budynek Miejskiego Domu kultury
Rynek 19 Szeroko$¢ elewaciji frontowej 17,77 m — bez zmian Dtugo$¢ budynku 60,50 m — bez
zmian Wysokosc¢ budynku stan istniejgcy 13,00 stan projektowany 16,50 (19,30 do attyki)
Powierzchnia catkowita 5 198,50 m2 budynek istniejgcy 820,40 m2 budynki projektowane 4
378,10 m2 Powierzchnia uzytkowa 2 980,10 m2 budynek istniejgcy 529,30 m2 budynki
projektowane 2 450,80 m2 Kubatura 18 438,70 m3 budynek istniejgcy 3 225,30 m3 budynki
projektowane 15 213,40 m3 Sala widowiskowa liczba miejsc 302 powierzchnia sceny 114,40
m2 kubatura sceny ~930 m3 Szczegotowy opis przedmiotu zamdwienia zawiera dokumentacja
projektowa oraz specyfikacje wykonania i odbioru robét budowlanych.
Identificador del procedimiento: 7e8c468d-0de6-45d0-b824-d2c7a1f1e419
Identificador interno: PN1-2026
Tipo de procedimiento: Abierto
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El procedimiento esta acelerado: no

21.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45212300 Trabajos de construccion de edificios culturales y
relacionados con el arte

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Tyski (PL22C)
Pais: Polonia

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: 14.4 Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie
Wykonawcéw, do ktorych zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U.
2025 poz. 514), zwana dalej ,UOBN”. Zgodnie z art. 7 ust. 1 UOBN z postepowania o
udzielenie zamowienia Zamawiajgcy wyklucza Wykonawce: 1) wymienionego w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 UOBN; 2) ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych
w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 UOBN; 3) ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37
ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 2106),
jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgadzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgca od dnia
24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 UOBN. Wykluczenie, o
ktorym mowa powyzej nastepowac bedzie na okres trwania ww. okolicznosci. W przypadku
Wykonawcy lub uczestnika konkursu wykluczonego na podstawie art. 7 ust. 1 UOBN,
Zamawiajgcy odrzuca oferte takiego Wykonawcy. Na podstawie art. 5k Rozporzgdzenia Rady
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. U. UE. L. 2014.229.1), dodanego
na mocy art. 1 pkt 23 Rozporzgdzenia Rady (UE) 2022/576 z dnia 08.04.2022 r., w niniejszym
postepowaniu zakazuje sie udzielania zamoéwien publicznych na rzecz i z udziatem: a)
obywateli rosyjskich, osob fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb prawnych, podmiotow
lub organoéw z siedzibg w Rosji; b) osdb prawnych, podmiotéw lub organéw, do ktérych prawa
wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej,
podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. @) niniejszego ustepu; lub; ¢) oséb fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizyczne;j
lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zaméwienia. UWAGA: W celu potwierdzenia braku istnienia okolicznosci, o ktérych
mowa w pkt 14.4. SWZ, Zamawiajgcy zastrzega mozliwo$¢ samodzielnego badania
ogolnodostepnych rejestrow, w tym Centralnej Ewidenciji i Informacji o DziatalnoSci
Gospodarczej, Krajowego Rejestru Sgdowego oraz Centralnego Rejestru Beneficjentow
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Rzeczywistych. W uzasadnionych przypadkach Zamawiajgcy bedzie zgdat innych
koniecznych dokumentow i odwiadczen, w szczegolnosci poswiadczonego przez wykonawce
za zgodnos¢ z oryginatem wyciggu z ksiegi udziatow (art. 188 Kodeksu Spoétek Handlowych)
lub rejestru akcji (art. 3281 Kodeksu Spoétek Handlowych). W przypadku Wykonawcy
zagranicznego, w razie potrzeby, Zamawiajgcy wezwie Wykonawce do ztoZzenia dokumentéw
z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku takiego
rejestru, inny rwnowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub
administracyjny kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, wraz z
ttumaczeniem na jezyk polski.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

ustawa z 11.09.2019Prawo zamdwien publicznych(j.t. DzU z2024,p0z.1320 ze zm.) - Przetarg
nieograniczony, o ktorym mowa w art. 132 ustawy, Zamawiajgcy przewiduje odwrécong
kolejnos¢ oceny ofert, polegajgcg na badaniu i ocenie ofert w pierwszej kolejnosci, a nastepnie
dokonaniu kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w
zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu,
zgodnie z trescig art. 39 ust.1 ustawy

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Anuncio, Anuncio
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
:art 108 ust 1 pkt 6 ustawy pzp - jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1,
doszio do zaktécenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego
wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze
spowodowane tym zakitdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposoéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia. Podmiotowy
Srodek dowodowy: oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w JEDZ.
Corrupcion: art 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy pzp - wyklucza sie wykonawce: 1) bedacego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c¢) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego
lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych, d) finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu,
o ktérych mowa w art. 296—-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych
mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w
art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
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obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; Podmiotowy srodek dowodowy: Informacja z
Krajowego Rejestru Karnego sporzgdzona nie wczes$niej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Fraude: art 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy pzp - wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c¢) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego
lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych, d) finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu,
o ktorych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych
mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w
art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspodlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Podmiotowy srodek dowodowy: Informacja z
Krajowego Rejestru Karnego sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: art. 108 ust. 1 pkt 1h i pkt 2
ustawy pzp wyklucza sie wykonawce: h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Podmiotowy srodek
dowodowy: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego sporzgdzona nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem.

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: art. 108 ust. 1
pkt 3 ustawy pzp wyklucza sie wykonawce: 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok
sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub
sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed
uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo
przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub

189675-2026 Page 4/13



skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci Podmiotowy srodek
dowodowy: oswiadczenie o aktualno$ci informacji zawartych w JEDZ.

Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos: art 108 ust 1 pkt 3 ustawy pzp
wyklucza sie wykonawce: 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng
decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci Podmiotowy $rodek dowodowy: oswiadczenie
o aktualno$ci informacji zawartych w JEDZ.

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: art.
108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy pzp wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego lub w art. 46 lub art.
48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja
2011 r. o refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego
oraz wyrobow medycznych, d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g)
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego,
przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono
zakaz ubiegania sie 0 zamowienia publiczne; Podmiotowy srodek dowodowy: Informacja z
Krajowego Rejestru Karnego sporzgdzona nie wczes$niej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: art. 108 ust
1 pkt 5 ustawy pzp wyklucza sie wykonawce: 5) jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentdéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;
Podmiotowy srodek dowodowy: oswiadczenie o aktualno$ci informacji zawartych w JEDZ.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy pzp
wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w
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art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca
2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow,
Srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych,
d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Podmiotowy srodek dowodowy: Informacja z
Krajowego Rejestru Karnego sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy pzp
wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca
2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw,
srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych,
d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 .
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; Podmiotowy srodek dowodowy: Informacja z
Krajowego Rejestru Karnego sporzgdzona nie wczes$niej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem
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Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: art. 108 ust. 1 pkt 1i2
ustawy pzp wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobow medycznych, d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktorym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g)
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego,
przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Podmiotowy srodek
dowodowy: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego sporzgdzona nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem

Participacién en una organizacion delictiva: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy pzp wyklucza sie
wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)
handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228—
230a, art. 250a Kodeksu karnego lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych, d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 .
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
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przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; Podmiotowy srodek dowodowy: Informacja z
Krajowego Rejestru Karnego sporzgdzona nie wczes$niej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Rozbudowa, przebudowa i czesciowa rozbiérka budynku Miejskiego Domu Kultury w
Mikotowie, Rynek 19 oraz budynkéw Rynek 20 i Rynek 24
Descripcion: Roboty budowlane nalezy wykonaé zgodnie z decyzjg pozwolenie na budowe i
rozbidrke oraz pozwoleniami konserwatorskimi. - pozwoleniem na budowe nr RDPB-0763
/2025 z dnia 18.12.2025 r., - pozwoleniem na rozbiérke nr RDPR-54/2025 z dnia 6.11.2025 r.
wraz z postanowieniem AB.6741.41.2025.JW z dnia 26.11.2025 r. - pozwolenie na
prowadzenie robot budowlanych na obszarze wpisanym do rejestru zabytkéw K/632/2025 (K-
R.5142.700.2025.JH) z dnia 28.05.2025; - pozwolenie na prowadzenie robét budowlanych na
obszarze wpisanym do rejestru zabytkéw K/633/2025 (K- NR.5142.749.2025.JH) z dnia
28.05.2025; - pozwolenie na prowadzenie rob6t budowlanych na obszarze wpisanym do
rejestru zabytkow K/634/2025 (K- NR.5142.701.2025.JH) z dnia 28.05.2025; - pozwolenie na
prowadzenie robot budowlanych przy zabytku K-NR.5142.751.2025.JH z dnia 12.06.2025; -
pozwolenie na prowadzenie robot budowlanych przy zabytku K-NR.5142.31.2025.JH z dnia
06.06.2025 Charakterystyczne parametry inwestycji Powierzchnia dziatek w zakresie objetym
opracowaniem 6 735,04 m2 Powierzchnia zabudowy stan istniejgcy 1 483,20 m2 stan
projektowany 1 558,32 m2 Powierzchnia utwardzona stan istniejgcy 1 599,40 m2 stan
projektowany 1 641,10 m2 Powierzchnia biologicznie czynna stan istniejgcy 3 652,44 m2 stan
projektowany 3 535,63 m2 Poziom 0,00 287,35 m n.p.m Budynek Miejskiego Domu kultury
Rynek 19 Szeroko$¢ elewacji frontowej 17,77 m — bez zmian Dtugo$¢ budynku 60,50 m — bez
zmian Wysokos¢ budynku stan istniejgcy 13,00 stan projektowany 16,50 (19,30 do attyki)
Powierzchnia catkowita 5 198,50 m2 budynek istniejgcy 820,40 m2 budynki projektowane 4
378,10 m2 Powierzchnia uzytkowa 2 980,10 m2 budynek istniejgcy 529,30 m2 budynki
projektowane 2 450,80 m2 Kubatura 18 438,70 m3 budynek istniejgcy 3 225,30 m3 budynki
projektowane 15 213,40 m3 Sala widowiskowa liczba miejsc 302 powierzchnia sceny 114,40
m2 kubatura sceny ~930 m3 Szczegotowy opis przedmiotu zamdwienia zawiera dokumentacja
projektowa oraz specyfikacje wykonania i odbioru robét budowlanych. Dodatkowe informacje
zawiera zatgcznik — ,Uzupetnienie opisu przedmiotu zamowienia”.
Identificador interno: PN1-2026

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45212300 Trabajos de construccién de edificios culturales y
relacionados con el arte
Clasificacion adicional (cpv): 45212350 Edificios de interés histérico o arquitectonico,
45111200 Trabajos de explanacion y limpieza del terreno, 45262500 Trabajos de
mamposteria y albafileria, 45300000 Trabajos de instalacién en edificios, 45400000 Acabado
de edificios, 45111291 Trabajos de ordenacion del terreno, 45233120 Trabajos de
construccion de carreteras, 45111300 Trabajos de desmantelamiento

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Tyski (PL22C)
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Pais: Polonia

Informacion complementaria: Zamawiajgcy nie narzuca obowigzku odbycia wizji lokalnej —
przestanka odrzucenia oferty, opisana w art. 226 ust.1 pkt 18 cyt. ustawy nie ma
zastosowania. Niemniej, Zamawiajgcy zacheca do zapoznania sie z terenem przysztych robot
budowlanych — w tym celu wyznacza okres od 9.03.2026 do 13.03.2026r., w ktérym
przedstawiciel Zamawiajgcego bedzie do dyspozycji zainteresowanych Wykonawcow, w
godzinach od 10.00 do 14.00.

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 28 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcién en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: 16.1.2.1 W celu potwierdzenia spetniania przez
wykonawce warunku udziatu w postepowaniu dotyczgcego zdolnosci do wystepowania w
obrocie gospodarczym zamawiajgcy zgda od wykonawcy prowadzgcego dziatalnosc
gospodarczg lub zawodowg dokumentu potwierdzajgcego, ze jest wpisany do jednego z
rejestréw zawodowych lub handlowych w kraju, w ktérym ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, wystawionego nie wczes$niej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem lub
wskazanie w JEDZ tego srodka podmiotowego.

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico

Descripcion del criterio de seleccion: 15.1.1.4. Posiadajg zdolnos¢ techniczng lub zawodowa:
1) nie wczesniej niz w okresie ostatnich 10 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krotszy — w tym okresie, wykonali jedng robote budowlang polegajgcg na budowie lub
przebudowie lub rozbudowie obiektu budowlanego kategorii IX z salg widowiskowg o iloSci
miejsc min. 120, o kubaturze min. 10 000 m3 i o warto$ci min. 18 000 000,00 zt brutto.
Kategoria IX — budynki kultury, nauki i oswiaty, jak: teatry, opery, kina, muzea, galerie sztuki,
biblioteki, archiwa, domy kultury, budynki szkolne i przedszkolne, ztobki, kluby dzieciece,
internaty, bursy i domy studenckie, laboratoria i placowki badawcze, stacje meteorologiczne i
hydrologiczne, obserwatoria, budynki ogrodéw zoologicznych i botanicznych 2) skierujg do
realizacji zamowienia: - 1 osobe posiadajgcg uprawnienia budowlane do kierowania robotami
w specjalnosci konstrukcyjno — budowlanej bez ograniczen, posiadajgcag kwalifikacje, o
ktérych mowa w art. 37 ¢ ustawy o ochronie zabytkoéw i opiece nad zabytkami, - min. 1 osobe
posiadajgcg uprawnienia budowlane do kierowania robotami w specjalnosci instalacyjnej w
zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych bez ograniczen; -
min. 1 osobe posiadajgcg uprawnienia budowlane do kierowania robotami w specjalnosci
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen gazowych, wodociggowych i
kanalizacyjnych bez ograniczen; - min. 1 osobe posiadajgcg uprawnienia budowlane do
kierowania robotami w specjalnosci drogowej bez ograniczen; W przypadku osob wykazanych
przez wykonawce w podmiotowym srodku dowodowym (wykazie osdb), posiadajgcych
uprawnienia budowlane otrzymane przed wejsciem w zycie ustawy Prawo budowlane z dnia 7
lipca 1994 r., wykonawca bedzie zobowigzany do przedstawienia stanowiska Izby Inzynieréw
Budownictwa potwierdzajgcego, ze posiadane uprawnienia budowlane sg rownowazne z
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wymaganymi tj. bez ograniczen.. 16.1.2.2. W celu potwierdzenia przez wykonawce warunku
udziatu w postepowaniu dotyczgcego zdolnosci technicznej lub zawodowej zamawiajgcy zgda:
1) Wykazu robot budowlanych (wskazanych w 15.1.1.4 pkt 1) wykonanych nie wczesniej niz w
okresie ostatnich 10 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie,
wraz z podaniem ich rodzaju, wartosci, daty i miejsca wykonania oraz podmiotow, na rzecz
ktérych roboty te zostaty wykonane, oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te roboty
budowlane zostaty wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje
badz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego roboty budowlane zostaty
wykonane, a jezeli wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac
tych dokumentéw — inne odpowiednie dokumenty. Jezeli wykonawca powotuje sie na
doswiadczenie w realizacji robét budowlanych wykonanych wspélnie z innymi wykonawcami,
wykaz, o ktorym mowa powyzej dotyczy robot budowlanych, w ktérych wykonaniu wykonawca
ten bezposrednio uczestniczyt; 2) Wykazu osob (wskazanych w 15.1.1.4 pkt 2), skierowanych
przez wykonawce do realizacji zamowienia publicznego, w szczegdlnosci odpowiedzialnych
za kierowanie robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji
zawodowych, uprawnien, doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych do wykonania
zamowienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynnosci oraz informacjg
0 podstawie do dysponowania tymi osobami.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Jedynym kryterium oceny ofert jest cena: Punktacja wg wzoru: CN/CO x 100 pkt =
............... punktow * wyjasnienia: CN - oferta z najnizszg ceng CO - cena oferty ocenianegj
Oferta moze uzyska¢ maksymalnie 100 pkt. lloS¢ punktow zostanie wyliczona i zaokrgglona
do dwéch miejsc po przecinku.
Descripcion: 100 %

5.1.11. Pliegos de contratacién
Direccion de los pliegos de contratacion: https://mikolow.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://mikolow.ezamawiajacy.pl
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catalogo electronico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electronicos avanzados o cualificados [como se definen en
el Reglamento (UE) n°® 910/2014]
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: Zamawiajgcy zgda wniesienia zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy w wysokosci 5% ceny catkowitej podanej w ofercie.
Zabezpieczenie nalezy wnies¢ do 14 dni od podpisania umowy. Dopuszczalne formy
zabezpieczenia wskazane w art. 450 ust.1 ustawy: - pienigdz (konto do wptaty: 65 8436 0003
0000 0000 0071 0042) - poreczenia bankowe lub poreczenia SKOK, z tym ze zobowigzanie
kasy jest zawsze zobowigzaniem pienieznym - gwarancje bankowe - gwarancje
ubezpieczeniowe - poreczenia udzielane przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust.5 pkt 2
ustawy z 9.11.2000r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. Zamawiajgcy
zwraca zabezpieczenie w terminie 30 dni od dnia wykonania zamdwienia i uznania przez
zamawiajgcego za nalezycie wykonane, z zastrzezeniem pozostawienia 30% zabezpieczenia
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na zabezpieczenie roszczen z tytutu rekojmi za wady lub gwarancji jakosci. Pozostawiona
kwota jest zwracana nie pozniej, nizw 15. dniu po uptywie okresu rekojmi za wady lub
gwarancji.

Plazo de recepcion de ofertas: 02/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 90 Dias

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 02/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Informacion complementaria: Zaktualizowany termin zwigzania ofertg do 30.06.2026 r.
Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Zamawiajgcy wymaga zatrudnienia przez
Wykonawce lub podwykonawce na podstawie umowy o prace, w rozumieniu przepisow
ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. — Kodeks pracy (tekst jednolity: Dz.U. z 2025 r., poz. 277),
0soOb wykonujgcych nastepujgce czynnosci: roboty murarskie, roboty zelbetowe, roboty
zwigzane z budowsg instalacji sanitarnych oraz elektrycznych, Sposéb weryfikacji zatrudnienia
0sob, kontroli spetniania przez wykonawce wymagan zwigzanych z zatrudnieniem, sankcje z
tytutu niespetnienia tych wymagan zostaty opisane we wzorze umowy, stanowigcym zatgcznik
do SWZ.

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: Wymagania dotyczgce wadium: 1. Zamawiajgcy zgda wniesienia
wadium w wysokosci 1 400 000,00 zt, nie pozniej niz do uptywu terminu skfadania ofert w
jednej lub kilku formach przewidzianych w art. 97 ust. 7 ustawy. 2. Wadium w pienigdzu nalezy
wptaci¢ przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego: Mikotowski Bank Spotdzielczy w
Mikotowie nr rachunku: 65 8436 0003 0000 0000 0071 0042, z dopiskiem: wadium na
zabezpieczenie oferty w postepowaniu: PN 1-2026 Rozbudowa, przebudowa i czesciowa
rozbiorka budynku Miejskiego Domu Kultury w Mikotowie, Rynek 19 oraz budynkéw Rynek 20
i Rynek 24. Za skutecznie wniesione wadium w pienigdzu uwaza sie wadium znajdujgce sie
(zaksiegowane) do uptywu terminu skfadania ofert (tj. przed uptywem dnia i godziny
wyznaczonej jako ostateczny termin sktadania ofert) na rachunku Zamawiajgcego. W
przypadku uchybienia temu terminowi zamawiajgcy uzna, ze wadium nie zostato skutecznie
wniesione.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwotawcza
Informacion sobre los plazos de revision: Srodki ochrony prawnej przystugujace wykonawcy:
Srodki ochrony prawnej — odwotanie, skarga okreslone w Dziale IX ustawy przystuguja
wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdéwienia
oraz poniést lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw
ustawy. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia o zaméwieniu oraz dokumentéw
zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt
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15 ustawy oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. Pisma w postepowaniu
odwotawczym wnosi sie w formie pisemnej, albo w formie elektronicznej, albo w postaci
elektronicznej, z tym, Ze odwotanie i przystgpienie do postepowania odwotawczego wniesione
w postaci elektronicznej wymagajg opatrzenia podpisem zaufanym. Odwotanie wnosi sie za
posrednictwem operatora pocztowego, osobiscie, za posrednictwem postanca, pisma w
postaci elektronicznej wnosi sie przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej w tym na
adres do doreczen elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy o doreczeniach
elektronicznych. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w terminie 10
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie lub wobec
tredci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia zamieszczenia ogtoszenia
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow zamdwienia na
stronie internetowej. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone powyzej wnosi sie w
terminach wskazanych w art. 515 ust. 3 i 4 ustawy. Do odwotania wykonawca zatgcza: 1.
Dowdd uiszczenia wpisu od odwotania 2. Dowéd przekazania odpowiednio odwotania albo
jego kopii zamawiajgcemu 3. Dokument potwierdzajgcy umocowanie do reprezentowania
odwotujgcego. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego stuzy
skarga do Sgdu Okregowego w Warszawie za posrednictwem Prezesa Krajowej |zby
Odwotawczej.

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Krajowa
Izba Odwotawcza

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Gmina Mikotéw
Numero de registro: NIP: 6351805347
Numero de registro: REGON: 276257630
Direccion postal: ul. Rynek 16
Localidad: Mikotow
Caddigo postal: 43-190
Subdivisién del pais (NUTS): Tyski (PL22C)
Pais: Polonia
Correo electrénico: um@mikolow.eu
Teléfono: +48323248500
Direccion de internet: www.mikolow.eu
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero de registro: 010828091
Direccién postal: Postepu 17A
Localidad: Warszawa
Cddigo postal: 02-676
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia
Correo electrénico: odwolania@uzp.gov.pl
Teléfono: +48224587801
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Direccién de internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

10. Modificacién
Version del anuncio anterior que debe modificarse

3af28abf-e746-4a81-b090-2e7bfd3e5c16-02
Principal motivo de la modificaciéon

Correcciéon comprador
Descripcion

Zmiana terminu sktadania i otwarcia ofert oraz terminu zwigzania ofertg

10.1. Modificacién
Identificador de seccion: LOT-0001
Descripcion de las modificaciones: Zmiana terminu sktadania ofert: 02.04.2026 r., godz. 10:00
Zmiana terminu otwarcia ofert: 02.04.2026 r., godz. 10:00. Termin zwigzania oferta:
30.06.2026 r.

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 28cb2da5-12d6-421c-863d-b5546109eeac - 02

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 18/03/2026 11:48:19 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: polaco

Numero de publicacién del anuncio: 189675-2026

Numero de la edicion del DO S: 55/2026

Fecha de publicaciéon: 19/03/2026
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